
Иск, предявен на 15 февруари 2007 г. — Комисия на
Европейските общности/Френска република

(Дело C-89/07)

(2007/C 95/40)

Език на производството: френски

Страни

Ищец: Комисия на Европейските общности (представител:
G. Rozet)

Ответник: Френска република

Искания на ищеца

— да се установи, че като поддържа в законодателството си
изискването за френско гражданство за заемане на длъжно-
стите капитан и офицер (помощник-капитан на кораб) на
всички плавателни съдове, плаващи под френски флаг,
Френската република не е изпълнила задълженията си,
произтичащи от член 39 ЕО;

— да се осъди Френската република да заплати разноските.

Правни основания и основни доводи

Доколкото изисква френско гражданство за заемане на длъжно-
стите капитан и офицер (помощник-капитан на кораб) на всички
плавателни съдове, плаващи под френски флаг, френското зако-
нодателство не се е съобразило с разпоредбите на Общностното
право относно свободното движение на работници, така както ги
тълкува Съдът в решението си от 30 септември 2003 г. по дело
Colegio de Oficiales de la Marina Mercante Española (C-405/01)
и в решението си по дело Anker и др. (С-47/02). Изискването за
гражданство може да бъде наложено само за длъжностите
капитан и помощник-капитан, които включват действително, по
обичаен начин, изпълнение на публичноправни функции.

Иск, предявен на 16 февруари 2007 г. — Комисия на
Европейските общности/Кралство Белгия

(Дело C-90/07)

(2007/C 95/41)

Език на производството: френски

Страни

Ищец: Комисия на Европейските общности (представители:
M. Konstantinidis и J.-B. Laignelot)

Ответник: Кралство Белгия

Искания

— да се установи, че като не е приело всички законови, подза-
конови и административни разпоредби, необходими, за да се
съобрази с Директива 2004/12/ЕО на Европейския
парламент и на Съвета от 11 февруари 2004 година за
изменение на Директива 94/62/ЕО относно опаковките и
отпадъците от опаковки (1) и, във всички случаи, като не ги е
съобщило на Комисията, Кралство Белгия не е изпълнило
задълженията си по силата на тази директива;

— да се осъди Кралство Белгия да заплати разноските.

Правни основания и основни доводи

Срокът за транспониране на Директива 2004/12/ЕО е изтекъл на
18 август 2005 г.

(1) OВ L 47, стp. 26.

Иск, предявен на 16 февруари 2007 г. — Комисия на
Европейските общности/Кралство Нидерландия

(Дело C-92/07)

(2007/C 95/42)

Език на производството: нидерландски

Страни

Ищец: Комисия на Европейските общности (представители: P. J.
Kuijper и S. Boelaert, gemachtigden)

Ответник: Кралство Нидерландия

Искания

— да се установи, че Кралство Нидерландия е нарушило
задълженията си, произтичащи от Споразумението за
асоцииране (1) и по-специално член 9 от него, от Допъл-
нителния протокол (2) и по-специално член 41 от него и от
Решение № 1/80 (3) и по-специално член 10, параграф 1 и
13 от него, като въвежда и запазва в сила нормативна уредба
относно такси за издаване на разрешение за пребиваване,
които са по-високи от таксите, събирани за издаване на
съответния документ за граждани на държави-членки и на
Норвегия, Исландия, Лихтенщайн и Швейцария и като
прилага въпросната нормативна уредба спрямо турски
граждани, които имат право на пребиваване в Нидерландия
според Споразумението за асоцииране, Допълнителния
протокол и Решение № 1/80,

— да се осъди Кралство Нидерландия да заплати разноските.
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